BEDIENUNG UND INSTALLATION

Zentrales Liftungsgerat mit Warmerickgewinnung

» LWZ 100 RE
» LWZ 100 LI
» LWZ 100 plus RE
» LWZ 100 plus LI
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Allgemeine Hinweise

BESONDERE
HINWEISE

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Geréts unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

- Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vor-
schriften und Bestimmungen.

- Beachten Sie die Bedingungen an den Aufstell-
raum und die Einsatzgrenzen (siehe Kapitel
~technische Daten / Datentabelle®).

- Halten Sie die Mindestabstande ein (siehe Kapitel
~Vorbereitungen / Montageort*).

- Beachten Sie die fiir das Gerat notwendige Ab-
sicherung (siehe Kapitel ,, Technische Daten /
Datentabelle®).

- Schalten Sie das Gerat vor Arbeiten am Gerat
spannungsfrei.

BEDIENUNG

1. Aligemeine Hinweise

Das Kapitel ,,Bedienung* richtet sich an den Gerdtebenutzer und
den Fachhandwerker.

Das Kapitel , Installation” richtet sich an den Fachhandwerker.

Hinweis

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfiltig
durch und bewahren Sie sie auf.

Geben Sie die Anleitung gegebenenfalls an einen nach-
folgenden Benutzer weiter.

Hinweis

In den Abbildungen sind die Gerate LWZ 100 plus LI bzw.
LWZ 100 plus RE dargestellt. hr Gerét kann sich in einzel-
nen Details von den abgebildeten Gerédten unterscheiden.

1.1  Sicherheitshinweise
1.1.1 Aufbau von Sicherheitshinweisen
SIGNALWORT Art der Gefahr
Hier stehen mégliche Folgen bei Nichtbeachtung des Si-

cherheitshinweises.
» Hier stehen MaBnahmen zur Abwehr der Gefahr.

1.1.2 Symbole, Art der Gefahr

Art der Gefahr
Verletzung

Symbol

A\
/N

Stromschlag

1.1.3 Signalworte

SIGNALWORT Bedeutung

GEFAHR Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben.

WARNUNG Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT Hinweise, deren Nichtbeachtung zu mittelschweren oder

leichten Verletzungen fiihren kann.
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Sicherheit

1.2 Andere Markierungen in dieser Dokumentation

Hinweis

Allgemeine Hinweise werden mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet.

» Lesen Sie die Hinweistexte sorgfaltig durch.

Symbol

®
)i

» Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass Sie etwas tun miissen.
Die erforderlichen Handlungen werden Schritt fiir Schritt
beschrieben.

Sachschaden
(Gerate-, Folge-, Umweltschaden)

Gerdteentsorgung

1.3 Hinweise am Gerat

Beachten Sie alle Hinweise am Gerit.
- Schaltplan
- Hinweis ,,Einbau Filterkassette”

1.4 Leistungsdaten nach Norm

Erlduterung zur Ermittlung und Interpretation der angegebenen
Leistungsdaten nach Norm

1.4.1 Norm: EN 13141-7

Die insbesondere in Text, Diagrammen und technischem Daten-
blatt angegebenen Leistungsdaten wurden nach den Messbedin-
gungen der in der Uberschrift dieses Kapitels angegebenen Norm
ermittelt.

Diese normierten Messbedingungen entsprechen in der Regel
nichtvollstandig den bestehenden Bedingungen beim Anlagenbe-
treiber. Abweichungen kdnnen in Abhéngigkeit von der gewahlten
Messmethode und dem Ausmal} der Abweichung der gewéhlten
Methode von den Bedingungen der in der Uberschrift dieses Ka-
pitels angegebenen Norm erheblich sein. Weitere die Messwerte
beeinflussende Faktoren sind die Messmittel, die Anlagenkons-
tellation, das Anlagenalter und die Volumenstrome.

Eine Bestatigung der angegebenen Leistungsdaten ist nur mog-
lich, wenn auch die hierfiir vorgenommene Messung nach den
Bedingungen der in der Uberschrift dieses Kapitels angegebenen
Norm durchgefiihrt wird.

1.5 MaReinheiten

Hinweis
Wenn nicht anders angegeben, sind alle MaRe in Milli-
meter.

2. Sicherheit

2.1 BestimmungsgemédRe Verwendung

Dieses Gerat dient zur Be- und Entliiftung von Wohnungen im Ge-
schosswohnungsbau. Das Gerét ist fiir den Einsatz im hauslichen
Umfeld vorgesehen, d. h. nicht eingewiesene Personen kénnen
das Gerét sicher bedienen. In nicht hduslicher Umgebung, z. B.
im Kleingewerbe, kann das Gerat ebenfalls verwendet werden,
sofern die Benutzung in gleicher Weise erfolgt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemal. Zum bestimmungsgemaRen Gebrauch ge-
hort auch das Beachten dieser Anleitung sowie der Anleitungen
fiir eingesetztes Zubehor.

2.2 Nicht bestimmungsgemiaRRe Verwendung

Nicht gestattet ist

- die Nutzung fetthaltiger Abluft, explosiver Gase, staubbelas-
teter Luft und klebender Aerosole

- der Anschluss von Dunstabzugshauben an das
Liiftungssystem

2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG Verletzung

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Hinweis

Falls Sie von der Polizei oder Feuerwehr aufgefordert
werden, Tiiren und Fenster geschlossen zu halten, schal-
ten Sie die Fernbedienung in die Stellung AUS.

Hinweis
Ein storungsfreier Geratebetrieb ist nur bei geschlossener
Gerateabdeckung moglich.

2.4 Priifzeichen

Siehe Typenschild am Gerat. Das Typenschild befindet sich auf der
Innenseite der Gerateklappe.



BEDIENUNG
Geratebeschreibung

3. Geratebeschreibung

3.1 Funktionsschema

3.1.1 LWZ 100 LI/ LWZ 100 RE

15 1
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14 11 11 10
1 Filter 9 Schaltkasten
2 Temperatur- und Feuchtefiihler 10 Kondensatpumpe
3 Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager 11 Liifter
4 Temperaturfiihler 12 Kondensatwanne
5 Sicherheitstemperaturbegrenzer 13 Fillstandfiihler
6 elektrische Vorheizung 14 Zuluft
7 AuRenluft 15 Abluft
8 Fortluft
3.1.2 LW?Z 100 plus LI / LWZ 100 plus RE
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15 12 % 13 12 11 g
1 Bypassklappe (Sommerbypass) 9 Fortluft
2 Filter 10 Schaltkasten
3 Temperatur- und Feuchtefiihler 11 Kondensatpumpe
4 Kreuzgegenstrom-Warmeiibertrager 12 Liifter
5 Temperaturfiihler 13 Kondensatwanne
6 Sicherheitstemperaturbegrenzer 14 Fillstandfiihler
7 elektrische Vorheizung 15 Zuluft
8 AulRenluft 16 Abluft
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Einstellungen

3.1.3 Funktionsweise

Ein Liifter saugt AuBenluft von auBerhalb des Gebaudes an. Ein
AuRenluftfilter reinigt die Auenluft.

Ein weiterer Liifter saugt Abluft aus den geruchs- oder feuchte-
belasteten Raumen, z. B. Kiiche, Bad und WC, ab. Es erfolgt ein
kontinuierlicher Abtransport von Schadstoffen aus dem Wohnbe-
reich. Ein Abluftfilter sorgt dafiir, dass Verunreinigungen nicht in
den Warmeiibertrager des Gerdtes gelangen.

Die beiden Luftstrome werden iiber einen Kreuzgegenstrom-War-
melibertrager geleitet. Der Abluft wird Warme entzogen. Diese
Warme wird von der AulRenluft aufgenommen.

Die Luftfiihrungen sind voneinander getrennt, sodass bei ord-
nungsgemalem Betrieb des Gerdtes eine Geruchsiibertragung
zwischen Ab- und AuRenluft ausgeschlossen ist.

Durch Luftkanale und justierbare Ventile wird die erwdrmte Au-
Renluft in die Wohnung eingeblasen. Die abgekiihlte Abluft wird
durch eine Wand nach auRen gefiihrt.

3.1..  Sommer-Bypass (nur bei LWZ 100 plus LI/RE)

Im Sommer ist die Warmeriickgewinnung nicht gewiinscht. Wenn
die AuBentemperatur nachts geringer als die Raumtemperatur ist,
schaltet eine automatische Bypass-Funktion die Luftfiihrung im
Gerdt um. In diesem Fall wird die Abluft direkt nach auRen und
nicht durch den Warmeiibertrager gefiihrt.

Das Gerat wechselt in den Status ,Sommer*®, wenn die AuRentem-
peratur fiir zwei Stunden um 2 K iiber der Raumsolltemperatur
liegt. Nach 20 Stunden priift das Geréat erneut, ob die Bedingung
fiir den Status ,Sommer* erfiillt ist.

3.1.5 Feuchteschutzliiftung

Wenn die Feuchteschutzliiftung aktiviert ist, sorgt das Gerat fiir
die notwendige Liiftung zur Gewadhrleistung des Bautenschutzes
(Feuchtereduzierung) in Abhangigkeit von der relativen Luftfeuch-
tigkeit in der Abluft. Dabei wird von iiblichen Nutzungshedingun-
gen ausgegangen bei teilweise reduzierten Feuchtelasten, z. B.
zeitweiliger Abwesenheit der Nutzer und kein Waschetrocknen
in der Nutzungseinheit.

L. Einstellungen

Sachschaden
Das Gerat darf nicht ohne Filter betrieben werden.

4.1 Fernbedienung

Mit der Fernbedienung kdnnen Sie den Luftvolumenstrom ein-
stellen.

2
O//

1~—§-‘§_“——~—.

26_04_01_0176

1 Lifterstufen-Wahlknopf
2 Filterkontrollanzeige
3 Reset-Taste

4.1.1 Liifterstufen-Wahlknopf

Das Gerdt kann mit der Fernbedienung stufenlos zwischen Stufe 1
und 3 betrieben werden.

Hinweis

Das Gerat ist fiir einen kontinuierlichen Betrieb bestimmt.
Stellen Sie bei ldngerer Abwesenheit die Fernbedienung
in die Stellung 1.

Stellung AUS: Feuchteschutzliiftung

Ist an der Fernbedienung AUS eingestellt, ist das Gerét nicht
vollstandig ausgeschaltet. Mit dieser Einstellung ist die Funktion
Feuchteschutzliiftung verkniipft. Voraussetzung fiir die Feuchte-
schutzliiftung ist, dass der entsprechende Parameter aktiviert ist.

Die Feuchteschutzliftung wird zeitversetzt in Betrieb genom-
men, nachdem die mit dem Parameter WARTEZEIT FEUCHTE-
SCHUTZ_EIN einstellbare Sperrzeit abgelaufen ist. Wahrend der
Sperrzeit sind die Liifter nicht in Funktion. Die Sperrzeit erméglicht
es, durch Einstellen der Stellung AUS die Liifter voriibergehend
auszuschalten.

Bei einer AulRentemperatur von mehr als 20 °C erfolgt keine
Feuchteschutzliiftung.

Hinweis

Falls Sie von der Polizei oder Feuerwehr aufgefordert
werden, Tiiren und Fenster geschlossen zu halten, schal-
ten Sie die Fernbedienung in die Stellung AUS.



Wartung

Stufe 1: Reduzierte Liiftung

Reduzierte Liiftung ist die notwendige Liftung zur Gewahrleis-
tung der hygienischen Anforderungen sowie des Bautenschut-
zes (Feuchte) unter {iblichen Nutzungsbedingungen bei teilweise
reduzierten Feuchte- und Stofflasten, z. B. infolge zeitweiliger
Abwesenheit der Nutzer.

Stufe 2: Nennliiftung

Nennliiftung ist die notwendige Liiftung zur Gewahrleistung der
hygienischen Anforderungen sowie des Bautenschutzes bei An-
wesenheit der Nutzer.

Stufe 3: Intensivliiftung

Intensivliiftung ist die erhdhte Liftung mit erhéhtem Volumen-
strom zum Abbau von Lastspitzen, z. B. fiir die Schnellliftung
wahrend oder nach einer Party.

4.1.2 Filterkontrollanzeige

Eine Signallampe zeigt an, dass die Luftfilter gereinigt oder aus-
gewechselt werden miissen.

4.1.3 Reset-Taste

Die Reset-Taste schaltet die Filterkontrollanzeige aus.

» Halten Sie nach dem Filterwechsel die Reset-Taste drei Se-
kunden lang gedriickt.

5. Wartung

Hinweis

Schalten Sie die das Gerat aus, bevor Sie es 6ffnen.

» Stellen Sie den Liifterstufen-Wahlknopf an der Fern-
bedienung auf AUS.

» Schalten Sie die Sicherung des Gerates aus.

Die Wartung durch den Benutzer beschréankt sich auf das regel-
mafRige Reinigen und Austauschen der Filter.

Die Filter im Gerét miissen Sie kontrollieren, wenn die Filter ver-
schmutzt sind oder die mit einem Software-Parameter eingestellte
»Zeit Filterwechsel” abgelaufen ist. Die Filterkontrollanzeige weist
Sie darauf hin.

Ablaufdiagramm Filterkontrolle

In folgendem Ablaufdiagramm kdnnen Sie ablesen, ob Sie die
Filter reinigen oder wechseln missen.

Filterkontrollan- |
zeige leuchtet

Ursache ist Erreichen von
,»Zeit Filterwechsel”

Ursache ist druckabhangige
Verschmutzungserkennung

Wechseln . Hauptséchlich
Ja—¥ S;glden (4 Nein grober Schmutz?
ilter

Nein

Lassen Sie vom l

Fachhandwerker den

Wert des Parameters;

,Zeit Filterwechsel”
erhdhen

Saugen Sie den
Filter ab

A

Driicken Sie die
P Reset-Taste der [¢
Fernbedienung

A

Das Gerét arbei-
tet storungsfrei.

26_04_01_0643

Lassen Sie den Warmeiibertrager, den Kondensatablauf und die
Lufter einmal jahrlich von einem Fachhandwerker kontrollieren
und gegebenenfalls reinigen.

Fiihren Sie in kiirzeren Abstdnden eine Sichtpriifung des Kon-
densatablaufs durch, damit eventuelle Undichtigkeiten und Ver-
schmutzungen erkannt und beseitigt werden kdnnen.

DEUTSCH



Wartung

5.1 Filter

Hinweis
» Stellen Sie den Liifterstufen-Wahlknopf an der Fern-
bedienung auf AUS.

WARNUNG Stromschlag
Schalten Sie das Gerat spannungsfrei, bevor Sie die Ge-
rateklappe 6ffnen.

Hinweis

Die Filter sind nicht waschbar. Sie verfilzen beim Waschen
und lassen dann zu wenig Luft durch. Verwenden Sie nur
die Originalfilter, die sie von uns beziehen kdnnen.

Typ Materialnummer
AuRenluft-Filtereinheit F5 231448
Abluft-Filtermatte G4 231447
Bypass-Filtermatte (nur bei LWZ 100 plus LI/RE) 231446

Hinweis

Auf dem Griff der Filterkassetten befindet sich jeweils

ein Aufkleber.

» Loschen Sie, nachdem Sie einen Filterwechsel vorge-
nommen haben, die zuvor eingetragenen Datumsan-
gaben in den Spalten , Letzter” und ,Nachster*.

» Tragen Sie in der Spalte ,Letzter” das aktuelle
Datum ein.

» Tragen Sie in der Spalte ,,Nachster” das Datum ein,
an dem der nachste Filterwechsel erfolgen soll. Die
Zeitspanne zwischen , Letzter” und ,,Nachster” sollte
dem Wert entsprechen, der bei der Inbetriebnahme
im Parameter ,Zeit Filterwechsel“ eingestellt wurde.
Siehe Kapitel ,,Technische Daten / Parameteriiber-
sicht®.

VORSICHT Verletzung
Achten Sie beim Offnen der Gerdateklappe darauf, dass

diese nicht schlagartig herunterféllt.

» Entriegeln Sie die Gerateklappe mit dem mitgelieferten Spe-
zialschliissel. Drehen Sie den Schliissel in den beiden Schlés-
sern jeweils um 90° im Uhrzeigersinn.

5.1.1 Abluftfilter

Die Filterkassetten fiir den AuRenluftfilter und den Abluftfilter
sind jeweils mit einer Leiste im Gerét fixiert.

26_04_01_0529

1 Leiste zur Fixierung der Filterkassette
2 Befestigungsschraube der Leiste

» Losen Sie die Schrauben, mit der die Leisten zur Fixierung
der Filterkassetten befestigt sind.

» Verschieben Sie die Leisten jeweils zur Geratemitte.

N
26_04_01_0520

1 Filterkassette AuRenluftfilter
2 Filterkassette Abluftfilter

» Ziehen Sie die Filterkassette vorsichtig gerade nach unten
aus dem Gerét heraus.

» Priifen Sie die Filtermatte gemaR , Ablaufdiagramm Filter-
kontrolle” auf Verschmutzung.

» Falls die Filtereinheit nur leicht verschmutzt ist, kdnnen Sie
den Schmutz mit einem Staubsauger entfernen.

» Falls die Filtereinheit stark verschmutzt ist und sich eine
geschlossene Staubschicht gebildet hat, setzen Sie eine neue
Filtereinheit ein.

Hinweis

Beachten Sie beim Einsetzen der Filtermatte in die Filter-
kassette, dass die weile Seite der Filtermatte zum Gitter
der Filterkassette gerichtet sein muss.



Wartung

» Leuchten Sie mit einer Taschenlampe in den Schacht, aus
dem die Filterkassette herausgezogen wurde. Priifen Sie mit
einer Sichtkontrolle, ob das Gitter des Warmediibertragers
verschmutzt ist. Falls Verschmutzungen zu erkennen sind,
benachrichtigen Sie einen Fachhandwerker, der den Warme-
ibertrager reinigt.

» Beachten Sie den am Gerét angebrachten Hinweis zum Ein-
bau der Filterkassette.

» Schieben Sie die Filterkassette mit gereinigtem oder neuem
Filter wieder gerade in das Gerat. Achten Sie darauf, dass
das Gitter der Filterkassette zur Gerédtemitte zeigt.

» Schieben Sie die Leiste zur Fixierung der Filterkassetten
an die Ausgangsposition und drehen Sie die Befestigungs-
schraube fest.

5.1.2 AuBenluftfilter

Gehen Sie beim AuRenluftfilter vor, wie zuvor beim Abluftfilter
beschrieben. Die Filterkassette des AuBenluftfilters verfiigt je-
doch liber einen zusatzlichen Einschub, der aus der Filterkassette
gezogen werden muss, um die Filtereinheit wechseln zu kénnen.

» Ziehen Sie den Einschub nach oben aus der Filterkassette
heraus.

» Priifen Sie die Filtereinheit gemaR ,Ablaufdiagramm Filter-
kontrolle” auf Verschmutzung.

» Falls die Filtereinheit nur leicht verschmutzt ist, konnen Sie
den Schmutz mit einem Staubsauger entfernen.

» Falls die Filtereinheit stark verschmutzt ist und sich eine
geschlossene Staubschicht gebildet hat, setzen Sie eine neue
Filtereinheit ein.

» Setzen Sie die Filtereinheit mit ihrer Markierung ,,Pfeil in
Stromungsrichtung” so in den Einschub, dass der Pfeil zur
Einschub&ffnung zeigt.

» Leuchten Sie mit einer Taschenlampe in den Schacht, aus
dem die Filterkassette herausgezogen wurde. Priifen Sie mit
einer Sichtkontrolle, ob das Gitter des Warmeiibertragers
verschmutzt ist. Falls Verschmutzungen zu erkennen sind,
benachrichtigen Sie einen Fachhandwerker, der den Warme-
Uibertrager reinigt.

26_04_01_0679

1 Einschub
2 Filterkassette

» Schieben Sie den Einschub bis zum Anschlag in die
Filterkassette.

» Beachten Sie den am Gerat angebrachten Hinweis zum Ein-
bau der Filterkassette.

—1
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26_04_01_0535

1 Filterkassette
2 Grifflasche des Einschubs

» Schieben Sie die Filterkassette in das Gerit.

» Schieben Sie die Leiste zur Fixierung der Filterkassette an die
Ausgangsposition und drehen Sie die Befestigungsschraube
fest.

5.1.3 Bypassfilter (nur bei LWZ 100 plus LI/RE)

26_04_01_0521

1 Bypass-Filterkassette

» Ziehen Sie die Bypass-Filterkassette vorsichtig gerade nach
unten aus dem Gerét heraus.

» Priifen Sie die Filtermatte gemalR , Ablaufdiagramm Filter-
kontrolle* auf Verschmutzung.

» Falls die Filtermatte nur leicht verschmutzt ist, kdnnen Sie
den Schmutz mit einem Staubsauger entfernen.

» Falls die Filtermatte stark verschmutzt ist und sich eine ge-
schlossene Staubschicht gebildet hat, setzen Sie eine neue
Filtermatte ein.

DEUTSCH



Problembehebung

Hinweis

Beachten Sie beim Einsetzen der Filtermatte in die Filter-
kassette, dass die weille Seite der Filtermatte zum Gitter
der Filterkassette gerichtet sein muss.

» Setzen Sie die Bypass-Filterkassette wieder in das Gerét
ein. Achten Sie darauf, dass das Gitter der Filterkassette in
Stromungsrichtung, d. h. in Richtung des kiirzeren Endes des
Luftkanals zeigt. Nur dann hat die Filtermatte Halt am Gitter
der Filterkassette, wenn Luft durch den Luftkanal stromt.

5.1.4 Gerat schlieBen

Sachschaden
Das Gerat darf nicht ohne Filter betrieben werden.

» SchlieRen Sie die Gerateklappe, bevor Sie das Gerat in Be-
trieb nehmen.

» Verriegeln Sie die Gerateklappe mit dem mitgelieferten Spe-
zialschliissel. Drehen Sie den Schliissel in den beiden Schlés-
sern jeweils um 90° entgegen dem Uhrzeigersinn.

5.1.5 Filter der Ab- und Zuluftventile reinigen

» Reinigen Sie, wenn vorhanden, die Filter der Abluftventile,
durch die die Luft aus den Raumen abgesaugt wird.

» Reinigen Sie, wenn vorhanden, die Filter der Zuluftventile,
durch die den Rdumen Luft zugefiihrt wird.

5.1.6 Reset mit der Fernbedienung

Halten Sie fiir drei Sekunden die Reset-Taste der Fernbedienung
gedriickt, damit die Filterkontrollanzeige erlischt.

Hinweis

Alle anderen Arbeiten am Gerat diirfen nur vom Fach-
handwerker durchgefiihrt werden.

Verstellen Sie nicht die Zu- und Abluftventile in den
Rdumen. Die Ventile sind wahrend der Inbetriebnahme
justiert worden. Nehmen Sie keine Verdnderungen an der
internen Gerateelektrik und Steuerung vor.

Durch Driicken der Reset-Taste erfolgt eine Neukalibrierung und
die bedarfsgesteuerte Verschmutzungsanzeige wird zuriickge-
setzt.
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6. Problembehebung

Hinweis

Schalten Sie die das Gerat aus, bevor Sie es 6ffnen.

» Stellen Sie den Liifterstufen-Wahlknopf an der Fern-
bedienung auf AUS.

» Schalten Sie die Sicherung des Gerates aus.

26_04_01_0542

1 Kupplung der Kondensatfiihlerleitung (dreipolig)
2 Kondensatpumpe
3 Kondensatschlauch-Kupplung

Problem

Die Signallampe an der
Fernbedienung leuchtet
dauerhaft.

Die Signallampe an der
Fernbedienung blinkt
im Rhythmus lang/kurz
(750 ms an/ 250 ms aus).

Ursache » Behebung

Filter verschmutzt Reinigen bzw. erneuern Sie
die Filter des Gerates.

Priifen Sie die Anschliisse des
Kondensatschlauches an der
Kondensatschlauch-Kupplung
und der Kondensatpumpe.
Priifen Sie die Kupplung der
dreipoligen Kondensatfiihler-
leitung.

Kondensatfehler

Konnen Sie die Ursache nicht beheben, rufen Sie den Fachhand-
werker. Zur besseren und schnelleren Hilfe teilen Sie ihm die
Nummern vom Typenschild mit. Das Typenschild befindet sich auf
der Innenseite der Gerateklappe.

Typenschild

STIEBEL ELTRON v v

Bestell-Nr.: 2xxxxx Nr.: XXXX /| XXXXXX

26_04_01_0524




Kurzbedienungsanleitung

7. Kurzbedienungsanleitung

7.1  Allgemeine Hinweise

Diese Kurzbedienungsanleitung fasst die Informationen fiir die Be-
dienung zusammen und richtet sich an den Bediener des Gerétes.
Dies ist der Nutzer der Wohnung, in dem das Gerat installiert ist.

Die Bedienung beschrankt sich auf Einstellungen an der Fernbe-
dienung und das Benachrichtigen des Betreibers im Problemfall.

Betreiber (Bitte bei Inbetriebnahme eintragen.)
Name

Telefonnummer

Hinweis

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie auf.

Geben Sie die Anleitung gegebenenfalls an einen nach-
folgenden Benutzer weiter.

7.2 Markierungen in dieser Dokumentation

Hinweis

Allgemeine Hinweise werden mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet.

» Lesen Sie die Hinweistexte sorgfaltig durch.

7.3  Sicherheit

7.3.1 BestimmungsgemaRBe Verwendung

Dieses Gerdt dient zur Be- und Entliiftung von Wohnungen im
Geschosswohnungsbau.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemall. Zum bestimmungsgemalen Gebrauch ge-
hort auch das Beachten dieser Anleitung sowie der Anleitungen
fiir eingesetztes Zubehor.

7.3.2 Nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung

Nicht gestattet ist

- die Nutzung fetthaltiger Abluft, explosiver Gase, staubbelas-
teter Luft und klebender Aerosole

7.t Aligemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG Verletzung

Sollten Kinder oder Personen mit eingeschrankten kor-
perlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten das
Gerat bedienen, stellen Sie sicher, dass dies nur unter
Aufsicht oder nach entsprechender Einweisung durch
eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person geschieht.
Beaufsichtigen Sie Kinder, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen!

Hinweis
Ein storungsfreier Geratebetrieb ist nur bei geschlossener
Gerateabdeckung maglich.

7.5 Geratebeschreibung

7.5.1 Funktionsweise

Ein Lifter saugt AuBenluft von auBerhalb des Gebaudes an. Ein
AuBenluftfilter reinigt die AuRenluft.

Ein weiterer Liifter saugt Abluft aus den geruchs- bzw. feuchte-
belasteten Raumen, z. B. Kiiche, Bad und WC, ab. Es erfolgt ein
kontinuierlicher Abtransport von Schadstoffen aus dem Wohnbe-
reich. Ein Abluftfilter sorgt dafiir, dass Verunreinigungen nicht in
den Warmeiibertrager des Gerdtes gelangen.

Die beiden Luftstrome werden iiber einen Kreuzgegenstrom-War-
meibertrager geleitet. Der Abluft wird Warme entzogen. Diese
Waérme wird von der AuRenluft aufgenommen.

Die Luftfiihrungen sind voneinander getrennt, sodass bei ord-
nungsgemalem Betrieb des Gerdtes eine Geruchsiibertragung
zwischen Ab- und AulRenluft ausgeschlossen ist.

Durch Luftkanéle und justierbare Ventile wird die erwarmte Au-
Renluft in die Wohnung eingeblasen. Die abgekiihlte Abluft wird
durch eine Wand nach auRen gefiihrt.

7.5.2 Sommer-Bypass (nur bei LWZ 100 plus LI/RE)

Im Sommer ist die Warmeriickgewinnung nicht gewiinscht. Wenn
die AuBentemperatur nachts geringer als die Raumtemperatur ist,
schaltet eine automatische Bypass-Funktion die Luftfiihrung im
Gerdt um. In diesem Fall wird die Abluft direkt nach auRBen und
nicht durch den Warmeiibertrager gefiihrt.

Das Gerét wechselt in den Status ,,Sommer®, wenn die AuBentem-
peratur fiir zwei Stunden um 2 K iiber der Raumsolltemperatur
liegt. Nach 20 Stunden priift das Geréat erneut, ob die Bedingung
fiir den Status ,Sommer* erfiillt ist.

7.5.3 Feuchteschutzliiftung

Wenn die Feuchteschutzliiftung aktiviert ist, sorgt das Gerat fiir
die notwendige Liiftung zur Gewahrleistung des Bautenschutzes
(Feuchtereduzierung) in Abhdngigkeit von der relativen Luftfeuch-
tigkeit in der Abluft. Dabei wird von iiblichen Nutzungsbedingun-
gen ausgegangen bei teilweise reduzierten Feuchtelasten, z. B.
zeitweiliger Abwesenheit der Nutzer und kein Waschetrocknen
in der Nutzungseinheit.

g
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Kurzbedienungsanleitung

7.6 Bedienung

Sachschaden
Das Gerat darf nicht ohne Filter betrieben werden.

7.6.1 Fernbedienung

Mit der Fernbedienung konnen Sie den Luftvolumenstrom ein-
stellen.

O//2

I— |

@
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1 Lifterstufen-Wahlknopf
2 Filterkontrollanzeige
3 Reset-Taste

Liifterstufen-Wahlknopf

Das Gerat kann mit der Fernbedienung stufenlos zwischen Stufe 1
und 3 betrieben werden.

Stellung AUS: Feuchteschutzliiftung

Ist an der Fernbedienung AUS eingestellt, ist das Gerét nicht
vollstandig ausgeschaltet. Mit dieser Einstellung ist die Funktion
Feuchteschutzliiftung verkniipft. Voraussetzung fiir die Feuchte-
schutzliiftung ist, dass der entsprechende Parameter aktiviert ist.

Die Feuchteschutzliiftung wird zeitversetzt in Be-
trieb genommen, nachdem die mit dem Parameter
WARTEZEIT FEUCHTESCHUTZ_EIN einstellbare Sperrzeit ab-
gelaufen ist. Dieser Parameter kann vom Fachhandwerker ein-
gestellt werden.

Wahrend der Sperrzeit sind die Liifter nicht in Funktion. Die Sperr-
zeit ermoglicht es, durch Einstellen der Stellung AUS die Liifter
voriibergehend auszuschalten.

Bei einer AuBentemperatur von mehr als 20 °C erfolgt keine
Feuchteschutzliiftung.

Hinweis

Falls Sie von der Polizei oder Feuerwehr aufgefordert
werden, Tiiren und Fenster geschlossen zu halten, schal-
ten Sie die Fernbedienung in die Stellung AUS.

Stufe 1: Reduzierte Liiftung

Reduzierte Luftung ist die notwendige Liiftung zur Gewahrleis-
tung der hygienischen Anforderungen sowie des Bautenschut-
zes (Feuchte) unter tiblichen Nutzungsbedingungen bei teilweise
reduzierten Feuchte- und Stofflasten, z. B. infolge zeitweiliger
Abwesenheit der Nutzer.
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Stufe 2: Nennliiftung

Nennliftung ist die notwendige Liiftung zur Gewahrleistung der
hygienischen Anforderungen sowie des Bautenschutzes bei An-
wesenheit der Nutzer.

Stufe 3: Intensivliiftung

Intensivliftung ist die erhohte Liftung mit erhéhtem Volumen-
strom zum Abbau von Lastspitzen, z. B. fir die Schnellliftung
wahrend oder nach einer Party.

7.6.2 Filterkontrollanzeige

Eine Signallampe zeigt an, dass die Luftfilter gereinigt oder aus-
gewechselt werden miissen.

7.6.3 Reset-Taste

Die Reset-Taste schaltet die Filterkontrollanzeige aus.

Hinweis
Driicken Sie nicht die Reset-Taste. Dies ist dem Betreiber
des Gerates vorbehalten.

7.7 AuRerbetriebnahme

Hinweis

Das Gerat ist fiir einen kontinuierlichen Betrieb bestimmt.
Stellen Sie bei langerer Abwesenheit die Fernbedienung
in die Stellung 1.

Um fiir einen kurzen Zeitraum die Liifter auszuschalten, stellen
Sie an der Fernbedienung die Liifterstufe auf AUS. Dies ist z. B.
notig, wenn Sie von Polizei oder Feuerwehr aufgefordert werden,
die Fenster und Tiiren zu schlieRen.

7.8 Wartung

Die Wartung des Gerétes wird vom Betreiber des Gerates vorge-
nommen.

7.9 Problembehebung

Problem

Die Signallampe an der
Fernbedienung leuchtet
dauerhaft.

Die Signallampe an der
Fernbedienung blinkt
im Rhythmus lang/kurz
(750 ms an/ 250 ms aus).

Ursache » Behebung

Filter verschmutzt Wenden Sie sich an den Be-
treiber des Gerates.

Wenden Sie sich an den Be-
treiber des Gerates.

Kondensatfehler




Sicherheit

8. Sicherheit

Die Installation, Inbetriebnahme sowie Wartung und Reparatur
des Gerates darf nur von einem Fachhandwerker durchgefiihrt
werden.

8.1

Wir gewahrleisten eine einwandfreie Funktion und Betriebssicher-
heit nur, wenn das fiir das Gerdt bestimmte Original-Zubehor und
die originalen Ersatzteile verwendet werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG Verletzung

Sind in der Wohnung Feuerstdtten (z. B. Kacheldfen,

Kamin, Gastherme usw.) vorhanden, miissen Sie sicher-

stellen, dass bei Betrieb dieser Feuerstatten der Ver-

brennungsluftstrom unabhangig von der Liiftungsanlage
zugefiihrt wird.

Sie konnen am Anschluss ,,Schalter Kaminbetrieb* (siehe

»Technische Daten/Elektroschaltplan®) eine Sicherheits-

einrichtung anschlieBen.

» Befragen Sie den zustandigen Kaminkehrer, da die
Vorschriften hierzu regional unterschiedlich ge-
handhabt werden.

Bei Betrieb eines Abluftwaschetrockners bzw. einer

Dunstabzugshaube im Abluftbetrieb muss ebenfalls

sichergestellt werden, dass ein hierfiir ausreichender

Luftvolumenstrom unabhangig von der Liiftungsanlage

zugefiihrt wird.

WARNUNG Stromschlag
Schalten Sie vor Arbeiten am Gerat das Gerat spannungs-
frei.

8.2 Vorschriften, Normen und Bestimmungen

Hinweis
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vorschriften
und Bestimmungen.

WARNUNG Verbrennung

Beachten Sie hinsichtlich der brandschutztechnischen
Installationsvorschriften fiir die Errichtung der Liif-
tungsanlage die landesrechtlichen Regelungen und
Vorschriften. In Deutschland sind dies inshesondere die
bauaufsichtliche Richtlinie iiber die brandschutztechni-
schen Anforderungen an Liiftungsanlagen in der jeweils
geltenden Fassung.

9. Geratebeschreibung

9.1 Lieferumfang

Mit dem Gerat werden geliefert:

- Bohrschablone

- Fernbedienung

- zwei Anschlussstiicke 50 x 150

- kombinierter AuRen- und Fortluftkanal
- kombiniertes AuRen- und Fortluftgitter
- Befestigungsmaterial

- Schliissel zum Offnen der Gerateklappe

9.2 Notwendiges Zubehor
- Liftungskanale
- Ab- und Zuluftventile

9.3 Weiteres Zubehor

AulRerdem kdnnen Sie von uns beziehen:

- Anschlussstiicke 50 x 100, 50 x 150 oder 50 x 200
- Externes Frostschutzregister

- Verldngerung AuRen-/Fortluft-Kombikanal

- Ubergangsstiick vom AuRen-Fortluftanschluss des Gerétes zu
zweimal DN 100

- Ubergangsstiick vom Kombikanal zu zweimal DN 100
- Einschubschallddmpfer DN 100

9.4 Funktionsweise

9.4.1 Frostschutzeinrichtung

Um zu verhindern, dass bei tiefen Auentemperaturen Kondens-
wasser im Warmeiibertrager gefriert und dieser beschadigt wird,
ist eine Frostschutziiberwachung eingebaut.

Sinkt die am AuRentemperaturfiihler erfasste Temperatur auf
-3 °C, wird das integrierte Heizregister von der internen Regelung
zugeschaltet. Das Heizregister sorgt dafiir, dass die am Wérme-
iibertrager ankommende Luft eine Temperatur von 0 °C hat. Steigt
die AuRenlufttemperatur auf tiber 3 °C, wird das Heizregister ab-
geschaltet.

Sollte die Temperatur von 0 °C trotz voller Heizleistung nicht er-
reicht werden, wird zusatzlich die Drehzahl des Zuluftventilators
stufenlos heruntergeregelt.

Hinweis

Die im Gerat integrierte Frostschutzeinrichtung kann bei
niedrigen Aullentemperaturen ein Vereisen des Warme-
iibertragers nicht vollstandig verhindern. Bei vereistem
Warmeiibertrager geht der effektive Warmebereitstel-
lungsgrad stark zuriick. Dies hat erhohte Liftungswéarme-
verluste und eine unzuldssig niedrige Zulufttemperatur
zur Folge. Um dieses zu vermeiden, sind ZusatzmaRnah-
men erforderlich. Siehe Kapitel ,,Installation / Luftkana-
le / Externes Frostschutzregister®.
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Vorbereitungen

10. Vorbereitungen
10.1 Transport

Sachschaden
Transportieren Sie das Gerat bis zum Montageort in der
Originalverpackung, damit das Gerat vor Beschadigungen
geschiitzt ist.

10.2 Montageort

Nicht gestattet ist
- die Installation des Gerates im Freien

- der Anschluss von Dunstabzugshauben an das
Liftungssystem

10.2.1 Schall

Hinweis

Beachten Sie die am Aufstellort giiltigen Normen und

Regelungen zum Thema Schallddmmung. In Deutschland

sind dies die DIN 4109, die VDI-Richtlinie 4100 und die

TA Larm.

Fiir Passivhduser gelten héhere Anforderungen mit nied-

rigeren Schallgrenzwerten.

- Bei Luftvolumenstrémen unter 83 m3/h erfillt dieses
Gerat die Schallgrenzwerte fiir Passivhauser.

- Bei Luftvolumenstrémen iiber 83 m3/h in der Liif-
terstufe 2 (Nennliiftung), dabei miissen auch Druck-
verluste beachtet werden, sind zusétzliche Schall-
dammmaRnahmen im Aufstellraum erforderlich. Der
Aufstellraum muss in diesem Fall von den Ubrigen
Wohnraumen ausreichend schallentkoppelt werden.

Auswahl des Aufstellraumes

Hinweis
Eine notwendige Installationsvoraussetzung fiir das Gerat
ist eine abgehédngte Decke.

» Achten Sie darauf, dass der Aufstellraum nicht direkt an
schutzbediirftige Raume grenzt. Die Gerduschiibertragung
wird gemindert, wenn zwischen dem Raum mit der Schall-
quelle und dem schutzbediirftigen Raum ein weiterer, weni-
ger schutzbediirftiger Raum liegt.

» Installieren Sie das Gerdt moglichst weit von Schlafraumen
entfernt. Damit wird sichergestellt, dass wirksame Kanal-
schallddmpfer eingesetzt werden kdnnen. Zusétzlich wird der
vom Gerat ausgesandte Gerduschpegel durch den Baukorper
gedampft.

» Vermeiden Sie Gerdteinstallationen in hallend wirkenden
Raumen, wenn keine dauerhafte raumliche Trennung vom
Aufstellort zum schutzbediirftigen Raum herstellbar ist.
Installieren Sie das Gerat z. B. nicht in einer offenen Raumni-
sche im Flurbereich mit direkt angrenzendem Schlafraum.

Je groRer der Aufstellraum ist und je grofRer die Raumdampfung
ist, desto geringer ist die Gerauschbelastung.
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» Vermeiden Sie kleine schallharte Bader fiir die Installation
des Gerétes. Ist dies nicht moglich, vermeiden Sie eine zu-
sdtzliche Gerauscheinstrahlung durch die abgehangte Decke
mit DimmmaRnahmen in der Zwischendecke.

Bei besonders hohen Anforderungen, z. B. fiir besonders emp-
findliche Personen, empfehlen wir eine Gerausch mindernde Kap-
selung in der Zwischendecke.

Vermeidung von Luftschall- und Korperschalliibertragung

Die Zwischendecke darf nicht schallhart sein, damit durch die Plat-
ten der Zwischendecke keine Schallanregung in den Raum erfolgt.

» Dammen Sie die Zwischendecke.

» Verwenden Sie bei der Installation des Luftverteilsystems
ddmpfend wirkende Befestigungselemente.

» Vermeiden Sie, dass Luftkandle ohne ddimmende Unterlage
auf abgehdngten Deckenelementen, in Mauerdurchbriichen
usw. installiert werden.

» Vermeiden Sie die Beriihrung von Luftkanélen untereinander.

» Reduzieren Sie die Luftschallanregung an Luftein- oder
Luftausldssen unter die zuldssigen Grenzwerte. Installieren
Sie schallddmmende Elemente im Luftverteilsystem oder im
Luftein- und Luftauslass. Wir empfehlen eine Auslegung der
Schalldampfer in Abhdngigkeit von der jeweiligen Kanalkon-
figuration (Fldche, Lange, Anzahl und Art der Umlenkungen
usw.). Die Kanal-Schallleistungspegel des Gerates finden Sie
im Kapitel ,Technische Daten / Schalldaten®.

» Unterbinden Sie mit Telefonie-Schalldémpfern das sogenann-
te Ubersprechen zwischen den Rdumen.

Bei starker Fremdgerauschbelastung, z. B. durch Verkehrslarm,
missen Sie den AuBenluftkanal und den Fortluftkanal durch aus-
reichend bemessene Absorptionsschallddmpfer akustisch dam-
men.

Mit einem Ubergangsstiick aus unserem Zubehérprogramm
kénnen Sie an den kombinierten AuRen- und Fortluftkanal zwei
Rundrohre (DN 100) anschlieRBen. An diese Rundrohre kdnnen Sie
Schalldampfer anschliel3en.

» Vermeiden Sie teilabgehangte Decken.

» Wenn teilabgehédngte Decken nicht zu vermeiden sind,
miissen Sie auch die Stirnseiten des Gerates ausreichend
dammen.
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1 Dammung an der Stirnseite des Gerates bei teilabgehédngter
Decke
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10.2.2 Montagehinweise

Hinweis
Montieren Sie das Gerdt vor dem Einhdngen der Decken-
platten der Zwischendecke.

Hinweis

» Achten Sie bei der Platzierung des Gerates auf genii-
gend Freiraum fiir die Montage der Zu- und Abluft-
kandle (siehe Kapitel , Technische Daten / MaRe und
Anschliisse / Mindestabstande®).

Hinweis

Unterhalb der Klappe muss fiir Wartungsarbeiten,
z. B. Filterwechsel ausreichend Freiraum vorhanden sein
(siehe Kapitel , Technische Daten / MaRe und Anschliis-
se / Mindestabstande®).

Der Schwenkbereich unterhalb der Klappe muss frei
bleiben.

Hinweis

Beachten Sie bei den Befestigungspunkten des Gerétes,
dass der Kombikanal fiir AuBen- und Fortluft nicht flexi-
bel ist, sondern genau auf den Wanddurchlass gerichtet
sein muss.

Montieren Sie das Geréat in unmittelbarer Nahe zu einer AuRen-
wand. Achten Sie darauf, dass der Montageort frostfrei ist.

» Priifen Sie die Tragfahigkeit der Decke.
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1 Zwischendecke
2 Gerat

Der umlaufende Spalt zwischen abgehéngter Decke und Gerat darf
nicht groRer als 3 mm sein.

10.3 Wanddurchlass fiir AuRen- / Fortluftkanal

» Bohren Sie einen Durchlass in die AuRenwand, durch wel-

chen Sie den kombinierten AuBen- und Fortluftkanal fiihren

konnen (siehe Kapitel ,,Technische Daten / MalRe und An-

schliisse / Mindestabstande*).
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11. Montage

11.1 AuBen- und Fortluftkanal am Gerat

anschlieBen

Hinweis

Fortluftleitungen miissen gemaR DIN EN 12237 der Dicht-
heitsklasse A entsprechen. Der im Lieferumfang enthal-
tene kombinierte AuBen- und Fortluftkanal erfiillt bei
korrekter Montage diese Anforderung.

26_04_01_0511

» Tragen Sie auf die Dichtflachen, mit denen der kombinierte
AuRen- und Fortluftkanal am Gerét anliegt, Silikon auf.

» Montieren Sie den kombinierten AuRen- und Fortluftkanal
mit den entsprechenden Schrauben und Winkeln an das

Gerat.

15
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11.2 AuBen- / Fortluftkanal verlangern

Bei Bedarf ist eine Verlangerung fiir den kombinierten Aussen-/
Fortluftkanal erhéltlich.

@D

26_04_01_0512

Hinweis

Achten Sie beim Ansetzen der Verldngerung auf die kor-
rekte Ausrichtung der AuRen-/Fortluftkanéle zueinander.
Orientieren Sie sich an den Klebeldngsnéhten.

» Tragen Sie zum Abdichten Silikon auf die Dichtflachen auf.

» Dichten Sie die Nahtstelle zusatzlich mit luftdichtem Klebe-
band ab.

11.3 Gerat an der Decke aufhdngen

» Ubertragen Sie die MaRe fiir die Aufhingebohrungen mit der
Bohrschablone an die Decke.

» Bohren Sie die Locher.

26_04_01_0513

Verwenden Sie fiir das Aufhdngen an der Decke die mitgelieferten
Stockschrauben (M8 x 120 mm) und der Deckenstruktur entspre-
chende Diibel.

LD |
in

26_04_01_0697

16

» Richten Sie das Gerét mit den Sechskantmuttern waagerecht
aus, damit eine einwandfreie Kondensatabfuhr gewdhrleistet
ist.

» Kontern Sie die Muttern mit einer zweiten Mutter.

11.4 AuRenwandgitter montieren

» Dichten Sie den Raum zwischen AuRen-/Fortluftkanal und
Wanddurchlass je nach Wandstruktur mit entsprechendem
Material ab.

26_04_01_0514

» Verwenden Sie zum Anbringen des Montagebleches an die
AuBenwand je nach Wandstruktur entsprechende Diibel und
Schrauben.

11.5 Kondensatabfiihrung

Das Gerat verfiigt liber eine eingebaute Kondensatpumpe.

11.5.1 Kondensatschlauch anschlieBen

Die Kondensatpumpe befindet sich an der Stirnseite des Gerétes
neben dem Schaltkasten.

26_04_01_0523

1 Kondensatablauf

» Schieben Sie den Kondensatschlauch bis zum Pumpengeh&u-
se auf den Kondensatablauf.

Um einen einwandfreien Abfluss des Kondensats zu gewéhrleis-
ten, darf der Kondensatschlauch nicht abgeknickt werden und im
Durchmesser nicht eingeengt werden. Das Geradt muss waagerecht
montiert sein.

Achten Sie darauf, dass die bauseits zu realisierende Abfiihrung
des Kondensats zu keiner Geruchsbeldstigung fiihrt.

» Installieren Sie einen Geruchsverschluss.
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Sachschaden
Der Kondensatschlauch muss in einen Trichter mit freiem
Eintritt verlegt werden.

11.6 Elektrischer Anschluss

WARNUNG Stromschlag

Fiihren Sie alle elektrischen Anschluss- und Installati-
onsarbeiten entsprechend den nationalen und regiona-
len Vorschriften aus.

WARNUNG Stromschlag

Der Anschluss an das Stromnetz ist nur als fester An-
schluss maglich. Das Gerat muss iiber eine Trennstrecke
von mindestens 3 mm allpolig vom Netz getrennt werden
konnen. Diese Anforderung wird von Schiitzen, LS-Schal-
tern, Sicherungen usw. erfiillt.

WARNUNG Stromschlag
Schalten Sie das Gerat vor Arbeiten am Gerat spannungs-
frei.

Sachschaden
Beachten Sie die fiir das Gerat notwendige Absicherung
(siehe Kapitel ,, Technische Daten / Datentabelle®).

Hinweis

Fiir den Einsatz in Passivhdusern muss das Geratim Som-
mer ausgeschaltet werden konnen, um die Standby-Leis-
tung zu minimieren.

Installieren Sie einen Schalter, mit dem der Benutzer das
Gerat allpolig vom Netz trennen kann.

26_04_01_0522

Die Netzanschlussklemmen befinden sich im Schaltkasten und
sind nach Entfernen des Deckels zugénglich. Der Schaltkasten ist
je nach Gerateausfiihrung an der linken oder rechten Gerateseite
angebracht.

Erforderliche Anschlussleitungen
Netzanschluss
Fernbedienung

3x1,5mm?
3x 0,5 mm?

Hinweis

Die Versorgungsspannungsleitung und die Steuerspan-
nungsleitung missen getrennt voneinander verlegt wer-
den.
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1 Zugentlastung Fernbedienung
2 Zugentlastung Netzanschluss

» Fiihren Sie die elektrischen Anschlussleitungen durch die
Durchfiihrungen und Zugentlastungen.

11.6.1 Fernbedienung
» Montieren Sie die Fernbedienung.

» Installieren Sie die Steuerleitung von der Fernbedienung zum
Gerat.

» SchlieRen Sie die Steuerleitung an den gekennzeichneten
Klemmen im Schaltkasten des Gerates an.

11.6.2 Externer Schalter

Bei Einsatz in Passivhdusern muss installationsseitig ein zusatzli-
cher Schalter installiert werden, mit dem das Liiftungsgeréat aus-
geschaltet werden kann.
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Montage

11.7 Luftkanale

VORSICHT Verletzung
In den Zu- und Abluftleitungen miissen an geeigneten

Stellen Reinigungsoffnungen installiert werden.

Sachschaden
Der Anschluss von Dunstabzugshauben an das Liiftungs-
system ist nicht zuldssig!

Die Installation der Luftkanéle erfolgt mit Flachkanalen und Form-
teilen. Dieses Installationsmaterial kdnnen Sie von uns beziehen.

Es konnen mehrere Zu- und Abluftéffnungen gleichzeitig genutzt
werden.

Anschlussmoglichkeiten

LFK-Abmes- LWZ 100 RE/LI LWZ 100 plus RE/LI
sung
(Hx B) [mm]  Stirnseite Ldngsseite Stirnseite Lingsseite
50 x 100 2 x Zuluft 3 x Zuluft 1 x Zuluft 2 x Zuluft
2 x Abluft 3 x Abluft 1 x Abluft 2 x Abluft
50 x 150 2 x Zuluft 3 x Zuluft 1 x Zuluft 2 x Zuluft
2 x Abluft 3 x Abluft 1 x Abluft 2 x Abluft
50 x 200 3 x Zuluft 2 x Zuluft
3 x Abluft 2 x Abluft

Fiir die genaue Lage der Anschliisse siehe ,,Technische Daten/
MaRe und Anschliisse®.

26_04_01_0528

» Schneiden Sie am Gerét die Anschlussoffnungen frei, die fiir
Zu- und Abluft genutzt werden sollen.

Sachschaden

Achten Sie bei der Montage darauf, dass keine Metallspa-
ne in das Kanalsystem oder in das Gerét gelangen. Falls
dies doch passieren sollte, miissen diese entfernt wer-
den, da sonst Schaden an den Liiftern entstehen konnen.
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26_04_01_0530

|

» Dichten Sie die umlaufende Metallflache des Verteileran-
schlussstiickes mit Silikon ab.

» Schieben Sie die Unterkante des Verteileranschlussstiickes
hinter die seitliche Geréteverkleidung.

» Befestigen Sie das Verteileranschlussstiick oben mit zwei
Schrauben.

Hinweis
Dammen Sie die Zu- und Abluftkanale, falls diese durch
unbeheizte Rdume fiihren.

11.7.1 Schalldampfer

Bauen Sie nah am Gerat Schalldampfer in den Abluft- und Zuluft-
strom ein, um Liiftergerdusche zu reduzieren.

Um eine Schalliibertragung von Raum zu Raum zu reduzieren,
konnen Sie zusétzlich Telefonieschalldampfer einbauen.

11.7.2 AuBenwanddurchfiihrung

Damit bei der Installation des kombinierten AuRen-/Fortluftkanals
kein Kurzschluss zwischen Lufteintritt und Luftaustritt entstehen
kann, muss der mitgelieferte AuRenwandaufsatz verwendet wer-
den.

Die AuBenluft ist an einer Stelle zu entnehmen, an der moglichst
wenig Verunreinigungen durch z. B. Staub, RuR, Geriiche oder
Abgase auftreten.

11.7.3 Zu- und Abluftventile

Zu- und Abluftventile fiir den Wohnraum sind fiir die Wand- und
Deckenmontage erhaltlich. Achten Sie bei der Installation auf eine
gute Durchstrémung des Raumes.

11.7.4 Uberstromoffnungen

In Wohn- und Schlafraumen wird die Luft nur eingeblasen. In
den geruchs- und feuchtebelasteten Rdumen wird die Luft nur
abgesaugt wird.

» Bringen Sie in den Verbindungstiiren oder Wanden Liif-
tungsgitter an oder vergrofRern Sie den Luftspalt unter der
Tiir auf = 8 mm, um ein ungehindertes Uberstrémen zu
gewdbhrleisten.



Inbetriebnahme

11.7.5 Externes Frostschutzregister

Mit Hilfe von Ubergangsstiicken kénnen Sie ein externes Frost-
schutzregister, z. B. einen Erdreichwarmeiibertrager, in den Au-
Renluftkanal einbinden.

Um auch bei AulRentemperaturen unter dem Gefrierpunkt am Ein-
trittin den Warmeiibertrager Frostfreiheit zu gewdahrleisten, wird
ein (Erdreich-)Warmeiibertrager mit einer Ubertragungsleistung
von mindestens 450 W bei einer AulRentemperatur von -12 °C und
einem Luftvolumenstrom von 100 m3/h benoétigt. Dies entspricht
einer mindestens erreichbaren AuRenlufttemperatur am Wérme-
iibertrager von 0,5 °C.

11.7.6 Blower-Door-Test

Um den bei Einsatz in Passivhdusern geforderten ,,Blower-Door-
Test* durchfiihren zu kénnen, muss das Liiftungsgerat nach auBen
abgedichtet werden. Hierfiir empfiehlt es sich, die Stirnseite des
Abluftliiftermoduls (Dichtflache zur Filterkassette) nach Entfernen
der Filterkassetten und des Warmeiibertragers abzudichten (Vor-
gehensweise siehe Kapitel ,Reinigung des Warmeiibertragers®).

12. Inbetriebnahme

12.1 Selbsttest

Nach dem ersten Einschalten des Gerates oder nach einer Unter-
brechung der Spannungsversorgung fiihrt das Geréat einen Selbst-
test durch. Dabei werden die Geratefunktionen getestet und die
Zahler zuriickgesetzt. Dieser Selbsttest dauert ca. eine Minute.

12.2 Service-Software

Das Gerat ist mit seinen im Werk vorgenommenen Grundeinstel-
lungen betriebsbereit. Sie sollten jedoch das Gerat an die sys-
tembedingten Besonderheiten des Gebdudes anpassen. Passen
Sie z. B. die Luftvolumenstréme laut Planungsunterlagen an das
Gebaude an.

26_04_01_0523

1 Daten-Schnittstelle

Das Gerat hat eine Daten-Schnittstelle im Deckel des Schaltkas-
tens. Eine Service-Software ermdoglicht die Einstellung von Para-
metern. Siehe Kapitel , Technische Daten / Parameteriibersicht*.

Das bendtigte Schnittstellenkabel und die Service-Software (bei-
des nichtim Lieferumfang des Gerétes) konnen Sie von uns als Zu-
behor erwerben oder wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Bestellnummer
230657

Bestandteile
Schnittstellenkabel
LWZ/TVZ 100

Service-Software
LWZ/TVZ 100

Kabel, Beschreibung

Sie kénnen die Soft-
ware aus dem Fach-
partnerbereich unseres
Internetauftritts herun-
terladen.

Dokumentation fiir Servicepro-
gramm, Serviceprogramm mit

Labview Installer, Regler-Soft-

ware mit Flashprogramm, Trei-
bersoftware fiir USB-Kabel

12.3 Abgleich der Luftvolumenstrome

Um den eingestellten Luftvolumenstrom unabhangig vom Luft-
widerstand konstant zu halten, passt die integrierte Elektronik
dauernd die Drehzahl beider Liifter an. Daher sind die Drehzahlen
der beiden Liifter nicht immer konstant.

Sind andere Luftvolumenstrome erforderlich als die, die werksei-
tig voreingestellt sind, kénnen Sie diese mit der Service-Software
verdndern.

Die werksseitigen Voreinstellungen fiir den Volumenstrom kénnen
Sie im Kapitel ,Technische Daten / Parameteriibersicht” nachlesen.

Werden geringere Summenvolumenstrome von Zuluft- und Ab-
[uftliifter bendtigt, konnen Sie mit der Service-Software die Vo-
lumenstrome reduzieren. Damit ist sichergestellt, dass die vom
Gerat in die Liiftungskanale und in den Aufstellraum abgestrahl-
te Schallleistung den objektbezogenen geringsten Wert besitzt.
Hierzu miissen die Offnungen der Zuluft- und Abluftventile voll
geoffnet sein.

Zum Einmessen der Luftvolumenstrome laut Planungsunterla-
gen muss an der Fernbedienung der Liifterstufen-Wahlknopf auf
Stufe 2 eingestellt werden.

Hinweis
Wahrend des Einmessens der Luftvolumenstrome muss
das Gerat geschlossen sein.

12.4 Feuchteschutzliiftung

Bei einem geringen Warmeddmmstandard des Gebaudes muss
eine Anpassung der Regelung mittels der Service-Software er-
folgen.

12.5 Ubergabe des Gerites

» Erklaren Sie dem Benutzer die Funktion des Gerates und ma-
chen Sie ihn mit dem Gebrauch des Gerates vertraut.

» Weisen Sie den Benutzer auf mégliche Gefahren hin.
» Ubergeben Sie diese Anleitung.

13. Einstellungen

Mit einer Service-Software kdnnen Sie die Parameter des Gerates
einstellen. Siehe Kapitel , Technische Daten / Parameteriibersicht“.

14. AulBerbetriebnahme

» Trennen Sie das Gerat mit der Sicherung in der Hausinstalla-
tion von der Spannungsversorgung.

» Entleeren Sie die Kondensatwanne. Siehe Kapitel ,Wartung
und Reinigung / Warmeiibertrager entnehmen®.
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Storungsbehebung

15. Storungsbehebung

Problem Ursache » Behebung
Gerdt arbeitet Der Sicherheitstem- Benachrichtigen Sie den Kunden-
nicht. peraturbegrenzer hat dienst.

ausgelost.

Einige Storungen, die im Gerat auftreten kénnen, werden von
der LED in der Fernbedienung angezeigt. Je nach Prioritdt und
Fehlerart blinkt die LED mit verschiedenen Blinkfolgen.

Wird die Resettaste ldnger als drei Sekunden betatigt, werden
alle Fehler geloscht und die Zeit fiir die Filterverschmutzungser-
kennung wird auf Null gesetzt.

LED-Status

250 ms aus,
750 ms an

Ursache » Behebung

Uberpriifen Sie die Kondensatab-
laufleitung auf Knicke. Uberpriifen
Sie die Kondensatablaufleitung
auf Verstopfung. Uberpriifen Sie
die Oberfldche des in der Konden-
satwanne befindlichen Konden-
sat-Fillstandfiihlers. Benachrichti-
gen Sie den Kundendienst.
Triac-, Frostschutzfehler Benachrichtigen Sie den Kunden-
dienst.
Fehler Fiihler (Tempera- Uberpriifen Sie die Kupplung der
turen, Feuchte) Fiihlerleitungen. Priifen Sie Sitz
und Anschluss des kombinierten
Temperatur- und Feuchtefiihlers
(Abluft). Priifen Sie Sitz und An-
schluss des Temperaturfiihlers (Au-
Renluft). Benachrichtigen Sie den
Kundendienst.
Zuluft- oder Abluftfehler Priifen Sie Sitz und Anschluss der
Lufter. Priifen Sie die Leichtgén-
gigkeit der Liifterrdder am innen
liegenden Liiftermotor
Reinigen oder erneuern Sie die
Filter.

Kondensatfehler

500 ms aus,
500 ms an

750 ms aus,
250 ms an

Dauerhaft an  Filter verschmutzt

Dauerhaft aus Kein Fehler
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16. Wartung und Reinigung

WARNUNG Stromschlag
Schalten Sie das Gerat vor Arbeiten am Gerat spannungs-
frei.

16.1 Reinigung des Warmeiibertragers

Mindestens einmal jahrlich muss der Warmeiibertrager kontrol-
liert und gegebenenfalls gereinigt werden.

» Offnen Sie die Gerateklappe.

16.1.1 Filterkassetten herausziehen

26_04_01_0520

1 Filterkassette AuBenluftfilter
2 Filterkassette Abluftfilter

» Nehmen Sie, wie im Kapitel ,Wartung / Filter reinigen“ be-
schrieben, die Filterkassetten heraus.

16.1.2 Kupplung des Kondensatschlauches trennen

26_04_01_0527

1 Kondensatschlauch-Kupplung



Wartung und Reinigung

Der innerhalb des Gerétes verlaufende Kondensatschlauch ist mit
einer Kupplung versehen. Sie miissen den Kondensatschlauch
trennen, bevor Sie den Block aus Warmeiibertrager und EPS-Halb-
schalen herausziehen. Die Kondensatschlauch-Kupplung ist eine
Doppelmuffe mit einem Klemmmechanismus.

» Schieben Sie zum Losen des Kondensatschlauches den ring-
formigen Rand am Muffenende in Richtung Muffenmitte.
Dadurch werden die Metallzéhne, die im Inneren der Muffe
den Kondensatschlauch fixieren, geldst und Sie konnen den
Kondensatschlauch aus der Kupplung ziehen.

Beim Zusammensetzen konnen Sie den Kondensatschlauch in die
freie Offnung der Kupplungsmuffe schieben. Achten Sie darauf,
dass Sie den Kondensatschlauch so weit wie moglich in die Kupp-
lungsmuffe schieben.

16.1.3 Kupplung der Fiihlerleitungen trennen

Bevor Sie den Warmelibertrager aus dem Gerét ziehen, miissen
Sie die Fiihlerleitungen trennen.

26_04_01_0526

1 Leitung zum Temperaturfiihler (zweipolig)

2 Leitung zum Fiillstandsfiihler der Kondensatwanne
(dreipolig)

3 Leitung zum Temperatur-/Feuchtefiihler (finfpolig).

4 Zugentlastung

» Losen Sie die Zugentlastung.
» Trennen Sie die drei Fiihlerleitungen.

16.1.4 Leisten abnehmen

Sachschaden

Das Eigengewicht des Warmeiibertragers kann zum He-

rausfallen aus dem Gerat fithren, wenn die Leisten ent-

fernt werden.

» Verhindern Sie vor dem Entfernen der Leisten, dass
der Warmeiibertrager herunterfallen kann.

26_04_01_0531

1 Leiste zur Fixierung der Filterkassette
2 Befestigungsschraube der Leiste

» Drehen Sie die Schrauben, mit der die Leisten befestigt sind,
heraus.

» Nehmen Sie die Leisten ab.
16.1.5 Warmeiibertrager entnehmen

Sachschaden
Es kann sich Restkondensat in der Kondensatwanne be-
finden.

26_04_01_0525

» Ziehen Sie die aus Warmelibertrager und EPS-Halbschalen
bestehende Baugruppe vorsichtig waagerecht aus dem Gerét
heraus.

» Kippen Sie die aus Wéarmeiibertrager und EPS-Halbschalen
bestehende Baugruppe um 90° in Richtung Kondensat-Fiill-
standfiihler, um das Restkondensat heraus zu kippen.
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Wartung und Reinigung

Sachschaden

Der Warmelibertrager sowie die EPS-Halbschalen mit
Fihlern sind empfindliche Bauteile bzw. Baugruppen.
Behandeln Sie diese vorsichtig.

26_04_01_0515

» Entfernen Sie die beiden Klebebander, mit denen die
EPS-Halbschalen verbunden sind.

» Entfernen Sie die beiden EPS-Halbschalen.

26_04_01_0516

» Reinigen Sie den Warmeiibertrager durch Aussaugen oder
Herausblasen der losen Staubpartikel.

» Reinigen Sie die untere Halbschale, die als Kondensatwanne
ausgelegt ist, mit warmem Wasser.

Sachschaden
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, sondern aus-
schlieRlich Wasser.

» Lassen Sie den Warmeiibertrager und die Halbschale
trocknen.

22

16.1.6 Reinigung des Fiillstandfiihlers in der Kondensatwanne

26_04_01_0680

» Wischen Sie mogliche Verschmutzungen vom Fiillstandfiihler
der Kondensatwanne.

16.1.7 Einbau des Warmeiibertragers

Gehen Sie beim Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge vor:

» Setzen Sie die beiden EPS-Halbschalen und den Warmeiiber-
trager zu einem Block zusammen.

» Kleben Sie an der Unterseite und an der Oberseite jeweils
einen Klebestreifen iiber die Fuge, an der die EPS-Halbscha-
len aneinander liegen.

» Schieben Sie den Warmeiibertrager in das Gerat und sichern
Sie ihn gegen Herunterfallen.

» Montieren Sie die Befestigungsleisten.
» Stecken Sie die Fiihlerleitungen an der Kupplung zusammen.

» Stecken Sie den Kondensatschlauch an der Kondensat-
schlauch-Kupplung zusammen.

» Setzen Sie die Filterkassetten ein.




INSTALLATION
Wartung und Reinigung

16.2 Reinigung der Liifter

Bei einer Verunreinigung der Liifter miissen diese gereinigt wer-
den.
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26_04_01_0519

» Reinigen Sie das EPS-Gehause mit warmem Wasser. Verwen-
den Sie keine Reinigungsmittel, die Losungsmittel enthalten.

» Spiilen Sie mit warmem Wasser nach.

» Ziehen Sie die Liiftermodule vorsichtig zur Mitte hin und » Lassen Sie anschlieBend das EPS-Gehause trocknen.
nach unten aus dem Gerat heraus. Losen Sie die elektrischen
Anschlussleitungen der Liifter durch Trennen der Anschluss-
stecker. Losen Sie evtl. die Zugentlastungen im Schaltkasten.

26_04_01_0517

Hinweis
» Bauen Sie das Gerat in umgekehrter Reihenfolge
wieder zusammen.

Sachschaden Beachten Sie, dass sich die Anschlusslitzen des Sicher-
Bevor Sie das Abluftliftermodul mit dem Vorheizregister heitstemperaturbegrenzers zwischen dem Abdeckblech
herausziehen konnen, miissen sie die Anschlussleitung des Vorheizregisters und dem EPS-Gehduse befinden.

vom Vorheizregister I6sen und in den Kabelkanal stecken.

26_04_01_0533

1 Sicherheitstemperaturbegrenzer

26_04_01_0518

» Reinigen Sie den Liifter mit Druckluft bzw. einem Pinsel.
Achten Sie darauf, dass Sie die Lamellen des Lufters nicht
beschadigen und die Unwuchtausgleichsgewichte des Liifters
nicht verschieben.

Sachschaden

Achten Sie darauf, dass die Liifterschaufeln nicht verbo-
gen werden, da sonst durch die entstehende Unwucht
die Gerduschentwicklung ansteigt.

www.stiebel-eltron.com LWZ 100 / LWZ 100 plus | 23
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INSTALLATION
Technische Daten

17. Technische Daten

17.1 MaRe und Anschliisse
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17.1.2 LWZ 100 LI
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17.1.3 LW?Z 100 plus RE
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17.1.4 LWZ 100 plus LI
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17.1.5 Mindestabstande LWZ 100LI / LWZ 100 plus LI

17.1.6 Mindestabstande LWZ 100 RE / LWZ 100 plus RE
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17.2 Elektroschaltplan
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A2 Sensorplatine A1-X12  Steckverbinder X12 Abluftliifter
A3 Fernbedienung A1-X13  Steckverbinder X13 Zuluftliifter
Ay Schalter Kaminbetrieb (optional) A1-X14  Steckverbinder X14 Kondensatpumpe
B1 Temperaturfiihler AuRenluft (AU) A1-X21  Steckverbinder X21 Abluftliifter (Steuersignal)
B2 Temperaturfiihler Abluft (AB) A1-X22  Steckverbinder X22 Zuluftliifter (Steuersignal)
B3 Feuchtefiihler Abluft (AB) A1-X23  Steckverbinder X23 Schrittmotor
E1 Vorerwarmung AuBenluft (AU) A1-X24  Steckverbinder Kondensatschalter
F1 Sicherheitstemperaturbegrenzer A1-X25 Steckverbinder Sensorplatine
M1 Motor Abluftliifter A1-X26  Steckverbinder Temperaturfiihler (AU)
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M3 Motor Kondensatpumpe X28 Erdungsblock
S1 Schalter Kondensat
X1 Netzanschluss und Schalter Kaminbetrieb
X2 Anschlussklemmen Fernbedienung
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17.2.2 LWZ 100 plus LI / LWZ 100 plus RE
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Al Regelung X1 Netzanschluss und Schalter Kaminbetrieb
A2 Sensorplatine X2 Anschlussklemmen Fernbedienung
A3 Fernbedienung A1-X11  Steckverbinder X11 Vorerwdrmung
A4 Schalter Kaminbetrieb (optional) A1-X12  Steckverbinder X12 Abluftlifter
B1 Temperaturfiihler AuRenluft (AU) A1-X13  Steckverbinder X13 Zuluftlifter
B2 Temperaturfiihler Abluft (AB) A1-X14  Steckverbinder X14 Kondensatpumpe
B3 Feuchtefiihler Abluft (AB) A1-X21  Steckverbinder X21 Abluftliifter (Steuersignal)
E1 Vorerwarmung AuBenluft (AU) A1-X22  Steckverbinder X22 Zuluftliifter (Steuersignal)
F1 Sicherheitstemperaturbegrenzer A1-X23  Steckverbinder X23 Schrittmotor
M1 Motor Abluftliifter A1-X24  Steckverbinder Kondensatschalter
M2 Motor Zuluftlifter A1-X25 Steckverbinder Sensorplatine
M3 Motor Kondensatpumpe A1-X26  Steckverbinder Temperaturfiihler (AU)
Mz Motor Bypassklappe A1-X27  Buchse USB-Schnittstellenadapter
S1 Schalter Kondensat X28 Erdungsblock

30



INSTALLATION

Technische Daten

17.3 Einsatzbereich Luftvolumenstrom
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17.4  Schalldaten

Kanal-Schallleistungspegel fiir den Volumenstrom 70 m3/h Temperatur in °C

17.5 Widerstandswerte PTC-Fiihler

Widerstand in Q

- 20 1367

Oktavmittenfrequenz Zuluft Abluft Fortluft Aufienluft - 10 1495

[Hz] Lw[dB] Lw[dB]  Ly[dB]  Lw[dBI] 0 1630

63 60 55 64 57,4 10 1772

125 52 35,6 59,4 40,3 20 1922

250 45,3 35,6 55,4 41 25 2000

500 44,2 30,6 52,3 38,3 30 2080

1000 38,4 20,3 47 28,2 40 2245

2000 23,4 8,8 34 14,4 50 2417

4000 14,2 6,5 27 7,4 60 2597

8000 6,3 6,5 16,5 7,4 70 2785
80 2980
90 3182

Kanal-Schallleistungspegel fiir den Volumenstrom 100 m3/h 100 3392

Oktavmittenfrequenz Zuluft Abluft Fortluft Aufienluft

[Hz] Lw[dB] Lw[dB]

63 64,4 60,6 68,3 61,6

125 56,7 42,7 66,3 44,9

250 51 41,7 62,2 46,3

500 50 37,2 59,7 4

1000 41,8 28,3 53,2 33

2000 31,5 18,3 43,6 22,8

4000 24 9 38 13,1

8000 14,5 7.3 30 7

Kanal-Schallleistungspegel fiir den Volumenstrom 130 m3/h

Oktavmittenfrequenz Zuluft Abluft Fortluft Aufienluft

[Hz] Ly[dB] Ly[dB]

63 69 65,7 70,3 65,7

125 60,8 47,3 66,2 50,2

250 56 45,6 65 49,5

500 55 40 62,2 47,3

1000 48,5 36,5 57,5 38,8

2000 38,3 23 47,8 29,5

4000 31,4 13,7 42,4 18,5

8000 23,2 8,6 34,7 8,2
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17.6 Parameteriibersicht

Die folgende Tabelle zeigt eine Ubersicht der Parameter, die Sie
mit der Service-Software einstellen kénnen.

Parameter Einheit Werkseinstellung Minimalwert Maximalwert eingestellter Wert
Raumsoll Temperatur °C 20 5 25
Pumpennachlauf min 3 1

Ofen/Kaminbetrieb - 1 0 4
Schwellwert Mindestfeuchte % 40 25 50
Leistungsreduktion % 10 0 50
Schwellwert Maximalfeuchte % 75 50 100
Leistungserhdhung % 50 0 100
Grenzwert Feuchteschutz % 65 30 70
Hysterese Feuchteschutz % 5 2 10
Wartezeit Feuchtemessung min 5 1 10
Wartezeit Feuchteschutz_ein h 12 4 20
Abluft Volumenstrom Feuchteschutz m3/h 40 35 100
Abluft Volumenstrom Stufe 1 m3/h 50 0 165
Abluft Volumenstrom Stufe 2 m3/h 100 0 165
Abluft Volumenstrom Stufe 3 m3/h 150 0 165
Zuluft Volumenstrom Feuchteschutz m3/h 40 35 100
Zuluft Volumenstrom Stufe 1 m3/h 50 0 165
Zuluft Volumenstrom Stufe 2 m3/h 100 0 165
Zuluft Volumenstrom Stufe 3 m3/h 150 0 165
Dauer eines Schritts des Schrittmotors ms 20 10 500
Multiplikator Reserveschritte Anzahl 1 0 2
Zeit Filterwechsel Tage 90 90 360

17.7 Datentabelle

LWZ 100 RE LWZ 100 LI LWZ 100 plus RE LWZ 100 plus LI
221397 221472 229978 229979
Schallangaben
Schallleistungspegel (EN 12102) dB(A) 37 37 37 37
Elektrische Daten
Nennspannung V 230 230 230 230
Phasen 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Frequenz Hz 50 50 50 50
Stromaufnahme max. A 4,7 4,7 4,7 4,7
Leistungsaufnahme max. W 1100 1100 1100 1100
Leistungsaufnahme Liiftung Stufe 1/2/3 W 17-36 / 27-56 / 39-75 17-36 / 27-56 / 39-75 17-36 / 27-56 / 39-75 17-36 / 27-56 / 39-75
Leistungsaufnahme W 17-75 17-75 17-75 17-75
Ausfiihrungen
Schutzart (IP) P24 P24 IP24 P24
Filterklasse M5/G4 M5/G4 M5/G4 M5/G4
Dimensionen
Héhe mm 279 279 279 279
Breite mm 1274 1274 1274 1274
Tiefe mm 768 768 768 768
Gewichte
Gewicht kg 35 35 36 36
Anschliisse
Luftanschluss Flachkanal mm  50x150 / 50x200 (op-  50x150 / 50x200 (op-  50x150 / 50x200 (op-  50x150 / 50x200 (op-
tional) tional) tional) tional)
Werte
Einsatzbereich Abluft °C 15...30 15...30 15...30 15...30
Luft-Volumenstrom Stufe 1/2/3 m3/h 35-75/55-115/ 80-155 35-75/55-115/80-155 35-75/55-115/80-155 35-75/55-115/ 80-155
Luftvolumenstrom m3/h 35-155 35-155 35-155 35-155
Verfiighare externe Pressung Liiftung Pa 75 75 75 75
Warmebereitstellungsgrad bis % 90 90 90 90
Max. Umgebungstemperatur °C 40 40 40 40
Max. Wirkungsgrad Kreuz-Gegenstrom-Warmeiibertrager % 90 90 90 90
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Erreichbarkeit
Sollte einmal eine Storung an einem unserer Produkte auftreten,
stehen wir lhnen natiirlich mit Rat und Tat zur Seite.

Rufen Sie uns an:
05531 702-111

oder schreiben Sie uns:

Stiebel Eltron GmbH & Co. KG

- Kundendienst -

Firstenberger Stralle 77, 37603 Holzminden
E-Mail: kundendienst@stiebel-eltron.de
Fax: 05531 702-95890

Weitere Anschriften sind auf der letzten Seite aufgefiihrt.

Unseren Kundendienst erreichen Sie telefonisch rund um die Uhr,
auch an Samstagen und Sonntagen sowie an Feiertagen. Kunden-
diensteinsétze erfolgen wahrend unserer Geschaftszeiten (von
7.30 bis 16.30 Uhr, freitags bis 14.00 Uhr). Als Sonderservice bieten
wir Kundendiensteinsatze bis 22 Uhr. Fiir diesen Sonderservice
sowie Kundendiensteinsdtze an Sams-, Sonn- und Feiertagen
werden hohere Preise berechnet.

Garantiebedingungen

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen
von uns gegeniiber dem Endkunden. Sie treten neben die gesetz-
lichen Gewahrleistungsanspriiche des Kunden. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche gegeniiber den sonstigen Vertrags-
partnern sind nicht beriihrt.

Diese Garantiebedingungen gelten nur fiir solche Geréte, die vom
Endkunden in der Bundesrepublik Deutschland als Neugerate
erworben werden. Ein Garantievertrag kommt nicht zustande,
soweit der Endkunde ein gebrauchtes Gerat oder ein neues Gerat
seinerseits von einem anderen Endkunden erwirbt.

Inhalt und Umfang der Garantie

Die Garantieleistung wird erbracht, wenn an unseren Geraten ein
Herstellungs- und/oder Materialfehler innerhalb der Garantie-
dauer auftritt. Die Garantie umfasst jedoch keine Leistungen fiir
solche Geréte, an denen Fehler, Schaden oder Mangel aufgrund
von Verkalkung, chemischer oder elektrochemischer Einwirkung,
fehlerhafter Aufstellung bzw. Installation sowie unsachgemaRer
Einregulierung, Bedienung oder unsachgemaler Inanspruch-
nahme bzw. Verwendung auftreten. Ebenso ausgeschlossen sind
Leistungen aufgrund mangelhafter oder unterlassener Wartung,
Witterungseinfliissen oder sonstigen Naturerscheinungen.

Die Garantie erlischt, wenn am Gerat Reparaturen, Eingriffe oder
Abanderungen durch nicht von uns autorisierte Personen vor-
genommen wurden.

Die Garantieleistung umfasst die sorgfaltige Priifung des Gerétes,
wobei zunéchst ermittelt wird, ob ein Garantieanspruch besteht.
Im Garantiefall entscheiden allein wir, auf welche Art der Fehler
behoben wird. Es steht uns frei, eine Reparatur des Gerates aus-
fiihren zu lassen oder selbst auszufiihren. Etwaige ausgewechselte
Teile werden unser Eigentum.

Fiir die Dauer und Reichweite der Garantie libernehmen wir samt-
liche Material- und Montagekosten.

Soweit der Kunde wegen des Garantiefalles aufgrund gesetz-
licher Gewahrleistungsanspriiche gegen andere Vertragspartner
Leistungen erhalten hat, entféllt eine Leistungspflicht von uns.
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Soweit eine Garantieleistung erbracht wird, iibernehmen wir
keine Haftung fiir die Beschadigung eines Gerétes durch Dieb-
stahl, Feuer, Aufruhr oder dhnliche Ursachen.

Uber die vorstehend zugesagten Garantieleistungen hinausgehend
kann der Endkunde nach dieser Garantie keine Anspriiche wegen
mittelbarer Schaden oder Folgeschaden, die durch das Gerat ver-
ursacht werden, inshesondere auf Ersatz auRBerhalb des Gerétes
entstandener Schaden, geltend machen. Gesetzliche Anspriiche
des Kunden uns gegeniiber oder gegeniiber Dritten bleiben un-
beriihrt.

Garantiedauer

Fiir im privaten Haushalt eingesetzte Gerdte betragt die Garantie-
dauer 24 Monate; im iibrigen (zum Beispiel bei einem Einsatz der
Geradte in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben) betrégt
die Garantiedauer 12 Monate.

Die Garantiedauer beginnt fiir jedes Gerat mit der Ubergabe des
Gerates an den Kunden, der das Gerdt zum ersten Mal einsetzt.

Garantieleistungen fiihren nicht zu einer Verlangerung der Garan-
tiedauer. Durch die erbrachte Garantieleistung wird keine neue
Garantiedauer in Gang gesetzt. Dies gilt fiir alle erbrachten Ga-
rantieleistungen, inshesondere fiir etwaig eingebaute Ersatzteile
oder fiir die Ersatzlieferung eines neuen Gerates.

Inanspruchnahme der Garantie

Garantieanspriiche sind vor Ablauf der Garantiedauer, innerhalb
von zwei Wochen, nachdem der Mangel erkannt wurde, bei uns
anzumelden. Dabei miissen Angaben zum Fehler, zum Gerat und
zum Zeitpunkt der Feststellung gemacht werden. Als Garantie-
nachweis ist die Rechnung oder ein sonstiger datierter Kaufnach-
weis beizufiigen. Fehlen die vorgenannten Angaben oder Unter-
lagen, besteht kein Garantieanspruch.

Garantie fiir in Deutschland erworbene, jedoch auBerhalb
Deutschlands eingesetzte Gerate

Wir sind nicht verpflichtet, Garantieleistungen aullerhalb der
Bundesrepublik Deutschland zu erbringen. Bei Storungen eines
im Ausland eingesetzten Gerates ist dieses gegebenenfalls auf
Gefahr und Kosten des Kunden an den Kundendienst in Deutsch-
land zu senden. Die Riicksendung erfolgt ebenfalls auf Gefahr und
Kosten des Kunden. Etwaige gesetzliche Anspriiche des Kunden
uns gegeniiber oder gegeniiber Dritten bleiben auch in diesem
Fall unberiihrt.

AuRerhalb Deutschlands erworbene Gerate

Fiir auRBerhalb Deutschlands erworbene Gerate gilt diese Garantie
nicht. Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Vorschriften und ge-
gebenenfalls die Lieferbedingungen der Landergesellschaft bzw.
des Importeurs.



Entsorgung von Transport- und
Verkaufsverpackungsmaterial

Damit lhr Gerdt unbeschadigt bei Ihnen ankommt, haben wir
es sorgfaltig verpackt. Bitte helfen Sie, die Umwelt zu schiitzen,
und entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des Gerates sach-
gerecht. Wir beteiligen uns gemeinsam mit dem Grof3handel
und dem Fachhandwerk/Fachhandel in Deutschland an einem
wirksamen Riicknahme- und Entsorgungskonzept fiir die um-
weltschonende Aufarbeitung der Verpackungen.

Uberlassen Sie die Transportverpackung dem Fachhandwerker
beziehungsweise dem Fachhandel.

Entsorgen Sie Verkaufsverpackungen lber eines der Dualen
Systeme in Deutschland.

Entsorgung von Altgerdten in Deutschland

Gerateentsorgung
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerate diir-

fen nicht mit dem Hausmdiill entsorgt werden.

Als Hersteller sorgen wir im Rahmen der Produktverantwor-
tung fur eine umweltgerechte Behandlung und Verwertung
der Altgerate. Weitere Informationen zur Sammlung und Ent-
sorgung erhalten Sie iber lhre Kommune oder lhren Fach-
handwerker / Fachhandler.

Bereits bei der Entwicklung neuer Gerate achten wir auf eine
hohe Recyclingfahigkeit der Materialien.

Uber das Riicknahmesystem werden hohe Recyclingquoten
der Materialien erreicht, um Deponien und die Umwelt zu ent-
lasten. Damit leisten wir gemeinsam einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz.

Entsorgung aufBerhalb Deutschlands

Entsorgen Sie dieses Gerédt fach- und sachgerecht nach den
ortlich geltenden Vorschriften und Gesetzen.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Strae 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de
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Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.

Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels

Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric
Appliance Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajiim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0Y
Kapinakuja 1 | 04600 Méntséla
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 291558-39005-9070



